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1. EINLEITUNG 

Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen GIANT CONTACT SWITCH AT. Dieses Produkt soll Ihnen 

dabei helfen, effizienter zu fahren. Bei sachgemäßer Verwendung und Wartung ist dieses Produkt 

jahrelang einsatzbereit. 

⚠ VORSICHT 

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie diese Sattelstütze installieren und 

verwenden. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod 

führen. 

1. Das Verstellen der Sattelhöhe während der Fahrt kann zum Verlust der Kontrolle führen. 

2. Fahren Sie niemals mit einem modifizierten KONTAKTSCHALTER AN der Sattelstütze. Bei jeglichen 

Änderungen erlischt die Garantie. 

3. Lockere, zu fest angezogene, beschädigte oder verschlissene Teile können zu unerwarteten 

Fehlfunktionen führen. Ü berprüfen Sie die Sattelstütze regelmäß ig auf Abnutzung oder Beschädigung. 

Wenn an der Sattelstütze oder einem ihrer Teile Anzeichen von Abnutzung, Rissen oder Dellen zu 

erkennen sind, stellen Sie die Verwendung der Sattelstütze sofort ein und suchen Sie einen 

autorisierten GIANT-Händler zur Inspektion, Reparatur oder zum Austausch auf. 

4. Bitte überprüfen Sie vor der Fahrt, dass alle Schrauben am KONTAKTSCHALTER AN der Sattelstütze 

ordnungsgemäß  mit den empfohlenen Drehmomenteinstellungen angezogen sind. 

5. Ein zu festes Anziehen der Sattelstützenklemme beeinträchtigt die Höhenverstellfunktion der 

Sattelstütze. Das empfohlene Klemmdrehmoment finden Sie auf der Sattelstützenklemme oder in der 

Bedienungsanleitung des Fahrrads. 
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2. LISTE DER EINZELTEILE 

 Sattelklemmkörper 

 Oberes Rohr 

Montage des Kappenrings 

 Unteres Rohr 

 Aktuator 

 Fernbedienungshebel 

 

❶Ⓐ Sattelklemmmutter (M6) 

❶ⒷSattelklemme – oben 

(nur 7 / 9 mm Schiene) 

❶Ⓒ Sattelklemme – unten 

(nur 7 / 9 mm Schiene)

❶Ⓓ Sattelklemmschraube  

(M6 Sechskant) 

Maximales Drehmoment:  

8,0 Nm |70 lbs-in | 80 kgf-cm 
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3. SPEZIFIKATIONEN 

GIANT DROPPER-SATTELSTÜ TZE BEI 100 HUB 

1 Hub 100mm 

2  Gesamtlänge 344mm 

3  Max. Auszuglänge 235mm 

4  Min. Einschubtiefe 80mm 

5  Aktuatorlänge 29mm 

6 Durchmesser 30.9mm 

GIANT DROPPER-SATTELSTÜ TZE MIT 140 HUB 

1  Hub 140mm 

2  Gesamtlänge 424mm 

3 Max. Auszuglänge 315mm 

4 Min. Einschubtiefe 80mm 

5 Aktuatorlänge 29mm 

6 Durchmesser 30.9mm 

GIANT DROPPER-SATTELSTÜ TZE MIT 170 HUB 

1  Hub 170mm 

2 Gesamtlänge 499mm 

3  Max. Auszuglänge 380mm 

4 Min. Einschubtiefe 90mm 

5  Aktuatorlänge 29mm 

6 Durchmesser 30.9mm 

GIANT DROPPER-SATTELSTÜ TZE MIT 200 HUB 

1 Hub 200mm 

2  Gesamtlänge 559mm 

3  Max. Auszuglänge 430mm 

4 Min. Einschubtiefe 100mm 

5  Aktuatorlänge 29mm 

6 Durchmesser 30.9mm 
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4. OPTIONEN FÜ R FERNBEDIENUNGSHEBEL 

 

Der völlig neu gestaltete Fernbedienungshebel verfügt über eine Vielzahl von Befestigungsoptionen, 

die zu Ihren Bremshebeln aller gängigen Marken passen. Ein saubereres Cockpit bedeutet schnelles 

Bedienen. Es ist außerdem mit einer individuellen Halterung für alle Lenker-Hebel-Kombinationen 

ausgestattet. 

 

Der 3-Positionen-Montagepunkt ermöglicht Ihnen die Feinabstimmung der optimalen Position. 

FÜ R SRAM MMX MONTAGE FÜ R SHIMANO I-SPEC EV 

INDIVIDUELLE MONTAGE 3-POSITIONS-MONTAGEPUNKT 

Ä uß ere Position 

Neutrale Position 

Innere Position 
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5. HUBEINSTELLUNG 

A. Senken Sie das Oberteil um mindestens 40 mm ab. 

B. Schrauben Sie die obere Kappeneinheit ab. 

C. Bewegen Sie die Baugruppe in eine höhere Position. Ziehen Sie entlang der Abreiß linien 

vorsichtig die gewünschte Menge an Distanzstück ab. 

D. Installieren Sie das Distanzstück unter der Buchse und stellen Sie sicher, dass das 

Distanzstück sicher in der Buchsennut sitzt. 

E. Schrauben Sie die obere Kappe wieder fest auf die Sattelstütze. 

F. Fahren Sie den Sattel wieder auf die neue maximale Höhe hoch. 

  

A B C D E F 
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6. EINSTELLUNG DER ZUGAUFNAHME 

Der GIANT CONTACT SWITCH AT verfügt über die Möglichkeit, den Aktuator je nach Rahmendesign 

entweder nach vorne oder nach hinten auszurichten. 

A. Drücken Sie den Betätigungshebel nach unten und senken Sie den Pfosten um mindestens 

40 mm ab. 

B. Entfernen Sie den Sicherungsring vorsichtig mit einem flachen Schraubenzieher vom Pfosten. 

C. Klopfen Sie leicht auf den Sattel/die Klemme, um den Aktuator herauszudrücken. 

D. Drehen Sie den Aktuator um 180 Grad, sodass er in die entgegengesetzte Richtung zeigt. 

E. Installieren Sie den Aktuator wieder im Sattelstützen-Chassis. 

F. Bringen Sie den Sicherungsring wieder an.  

Jetzt ist die Stütze für die weitere Installation bereit. 

A B C D E F 
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7. INSTALLATION 

1. Entfernen Sie die vorhandene Sattelstütze und den Sattel vom Fahrrad, bevor Sie die GIANT 

CONTACT SWITCH AT installieren. 

2. Befestigen Sie das Fernbedienungskabel am Aktuator. Möglicherweise müssen Sie zum Befestigen 

des Kabels einen kleinen flachen Schraubendreher verwenden. 

3. Tragen Sie eine dünne Schicht Reibpaste auf das Rahmensitzrohr auf. Setzen Sie die Sattelstütze so 

weit wie möglich gemäß  der Spezifikation in das Sitzrohr ein und ziehen Sie dann die 

Sattelstützenklemme gemäß  den Empfehlungen des Rahmenherstellers fest. Ziehen Sie nicht zu fest 

an, da dies die Funktion der Sattelstütze beeinträchtigen kann. 

4. Verlegen Sie das Fernbedienungsgehäuse und das Kabel entsprechend der Kabelführungsanleitung 

des Rahmenherstellers. 

⚠ VORSICHT 

Möglicherweise müssen die Kurbel- und Tretlagerteile entfernt werden, bevor das Kabel im Rahmen 

A B 

C D 
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verlegt wird. Bitte wenden Sie sich für Unterstützung an einen autorisierten Giant-Händler. 

 

5. Installieren Sie die Lenkerschelle und den Fernbedienungshebel (C) 

5.1 Montieren Sie den Hebel am Lenker und befestigen Sie ihn mit einem 3-mm-Inbusschlüssel. 

Empfohlenes Drehmoment: 3 Nm | 26,55 lbs-in | 30,59 kgf-cm 

5.2 Führen Sie das Kabel durch den Laufeinsteller und führen Sie das Kabelhülle sicher ein. 

5.3 Ziehen Sie das Kabel straff und stellen Sie sicher, dass Sattelstütze, Lenkerschelle, Kabelhülle, 

und Fernbedienungshebel richtig befestigt sind. 

5.4 Stellen Sie das Kabel so ein, dass Kabelhülle, Lenkerschelle und Fernbedienungshebel sicher 

verbunden sind. Befestigen Sie die Schraube mit einem 3-mm-Inbusschlüssel. Empfohlenes 

Drehmoment: 1,2 Nm | 10 lbs-in | 12 kgf-cm 

5.5 Schneiden Sie überschüssiges Kabel ab. 

5.6 Befestigen Sie die Hebelklemme am Lenker (D).  

⚠ VORSICHT 

Fügen Sie dem Fernbedienungskabel ein Kabelende hinzu, um zu verhindern, dass das Kabel ein 

scharfes Ende hat oder ausfranst. 

6. Montieren Sie den Sattel an der Sattelstütze. 

6.1 Lösen Sie die Klemmschraube der Sattelklemmenbaugruppe, setzen Sie die Sattelschiene auf 

die untere Sattelklemme, stellen Sie die Sattelposition ein und ziehen Sie dann die Klemmschraube 

fest. 

6.2 Setzen Sie sich vor der Fahrt auf den Sattel und stellen Sie die Höhe der Sattelstütze ein, um 

die ordnungsgemäße Funktion sicherzustellen. 

⚠ WARNUNG 

Fahren Sie nicht, wenn die Höhenverstellung der Sattelstütze nicht reibungslos funktioniert. Für 

weitere Informationen wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes Giant-Servicecenter. 
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8. BETRIEB  

⚠ WARNUNG 

Das Verstellen der Sattelstützenhöhe während der Fahrt kann zum Verlust der Kontrolle führen. 

 Um die Sitzhöhe zu senken: Drücken Sie den Fernbedienungshebel und drücken Sie den 

Sattel nach unten oder setzen Sie sich darauf, um die gewünschte Sattelhöhe zu erreichen. 

Lassen Sie dann den Hebel los. 

 So erhöhen Sie die Sitzhöhe: Entfernen Sie das Gewicht vom Sattel und drücken Sie den 

Fernbedienungshebel, bis die Höhe erreicht ist. Lassen Sie den Hebel los. 

 

 

 

 

9. WARTUNGSINTERVALL UND FEHLERBEHEBUNG 

Der neue GIANT CONTACT SWITCH AT verfügt über eine grundlegende Wartungs- und 

Reparaturfähigkeit. 

Um eine längere Leistung zu gewährleisten, reinigen Sie bitte das Äußere vor oder nach jeder Fahrt. 

Wenn Sie regelmäß ig damit fahren, empfehlen wir Ihnen, die Sattelstütze in jährlichen Abständen zu 

warten. 

Bitte wenden Sie sich für Unterstützung an Ihren örtlichen autorisierten Giant-Händler. 

 

Aktion 
Vorher/Na

chher 

jede Fahrt 

Jährlich Wackeln 
Sinkt nach 

unten 
Verklemmt 

Reinigen, prüfen ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ 

Service mit Service-

Kit 
 ✔ ✔ ✔ ✔ 
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Ersetzen Sie die 

Patrone 
   ✔ ✔ 

10. GIANT EINGESCHRÄ NKTE GARANTIE 

Giant garantiert den GIANT CONTACT SWITCH AT für einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum 

nur für den Erstbesitzer. 

ERFORDERLICHE MONTAGE BEIM KAUF 

Diese Garantie gilt nur für dieses Produkt, wenn es neu bei einem autorisierten Giant- oder Liv-Händler 

gekauft und zum Zeitpunkt des Kaufs von diesem Händler zusammengebaut wurde. 

EINGESCHRÄ NKTES RECHTSMITTEL 

Sofern nicht anders angegeben, beschränkt sich das einzige Rechtsmittel im Rahmen der oben 

genannten Garantie oder einer stillschweigenden Garantie auf den Ersatz defekter Teile durch 

gleichwertige oder höherwertige Teile nach alleinigem Ermessen von Giant. Diese Garantie gilt ab dem 

Kaufdatum, gilt nur für den Erstbesitzer und ist nicht übertragbar. Giant haftet in keinem Fall für 

direkte, zufällige oder Folgeschäden, einschließ lich, aber nicht beschränkt auf Schäden aufgrund von 

Personenschäden, Sachschäden oder wirtschaftlichen Verlusten, unabhängig davon, ob diese auf 

Vertrag, Garantie, Fahrlässigkeit, Produkthaftung oder einer anderen Theorie beruhen. 

AUSSCHLÜ SSE 

Die obige Garantie oder jede stillschweigende Garantie deckt Folgendes nicht ab: 

 Normaler Verschleiß  an Teilen, sofern keine Montage- oder Materialfehler vorliegen. 

 Produkte, die nicht von einem autorisierten Giant-Händler gewartet wurden. 

 Veränderungen des Produkts gegenüber seinem Originalzustand. 

 Verwendung dieses Produkts für ungewöhnliche, wettbewerbsorientierte und/oder 

kommerzielle Aktivitäten oder für andere Zwecke als die, für die dieses Produkt entwickelt wurde. 

 Schäden, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch entstehen. 

 Lack-, Lack- und Aufkleberschäden, die durch die Teilnahme an Wettbewerben, Sprüngen, 

Abfahrten und/oder Training für solche Aktivitäten oder Veranstaltungen oder durch die 

Einwirkung oder den Betrieb des Produkts unter erschwerten Bedingungen oder Klimazonen 



|DE| GIANT CONTACT SWITCH AT BENUTZERHANDBUCH 

12 

 

entstehen. 

 Arbeitskosten für den Austausch oder die Umstellung von Teilen. 

Sofern in dieser Garantie nichts anderes vorgesehen ist und vorbehaltlich aller zusätzlichen Garantien, 

haften Giant und seine Mitarbeiter und Vertreter nicht für Verluste oder Schäden jeglicher Art 

(einschließ lich zufälliger und Folgeschäden oder Schäden, die durch Fahrlässigkeit oder Nichterfüllung 

verursacht wurden), die sich aus Giant ergeben oder diese betreffen Produkt. 

Giant übernimmt keine weiteren Garantien, weder ausdrücklich noch stillschweigend. Alle 

stillschweigenden Garantien, einschließ lich der Garantien der Marktgängigkeit und Eignung für einen 

bestimmten Zweck, sind zeitlich auf die Dauer der oben genannten ausdrücklichen Garantien 

beschränkt. 

Jeder Anspruch auf diese Garantie muss über einen autorisierten Giant-Händler oder -Distributor 

geltend gemacht werden. Für die Bearbeitung eines Garantieanspruchs ist der Kaufbeleg oder ein 

anderer Nachweis des Kaufdatums erforderlich. Für Ansprüche außerhalb des Kauflandes können 

Gebühren und zusätzliche Einschränkungen anfallen. Die Garantiedauer und Einzelheiten können je 

nach Land unterschiedlich sein. Diese Garantie gewährt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, 

möglicherweise haben Sie aber auch andere Rechte, die von Ort zu Ort unterschiedlich sein können. 

DIESE GARANTIE BEEINTRÄCHTIGT IHRE GESETZLICHEN RECHTE NICHT. 

SERVICE-ZENTREN 

Um einen Giant-Händler in Ihrer Nähe zu finden, besuchen Sie bitte: www.giant-bicycles.com 


